
4. Each of us has one body with many 
parts. And the parts do not all have the 

same purpose.

5. So also we are many people. But in 
Christ we are one body. And each part of 
the body belongs to all the other parts.

6. We all have gifts. They differ 
according to the grace God has given to 

each of us. Do you have the gift of 
prophecy? Then use it according to the 

faith you have.

َّهُ كََمَ فِي جَسَ .4 ن
ِ
دٍ لنَإَ أَعْضَ فإَ إءٌ كَثييَرةٌ، دٍ وَاحي

لَْ 
 
يعُ أ َََ وَلكَينْ ليَسَْ جََي دٌ،عْضَإءي لَ َإ  لٌ وَاحي

لْكَثييري .5
 
نُ أ دٌ : ينَ هَكَذَا نََْ فِي جَسَدٌ وَاحي

 َ ، وَأَعْضَإءٌ ب يحي لمَْس ي
 
دٍ عْضًإ ليبَعْضٍ، كُل أ  وَاحي

.ليلْآخَري 

بُ مُ .6 َ وَلكَينْ لنَإَ مَوَاهي لن يعْمَةي خْتَليفَةٌ بي
 
سَبي أ

لمُْعْطَإةي لنَإَ
 
 أَنبُُوَّ : أ

ِ
بَةي ا لن يس ْ

 
ٱ يِ ةٌ فبَي مَإَ

ِ
ْْ لََى أ 



7. If your gift is serving, then 
serve. If it is teaching, then 

teach.

8. Is it encouraging others? Then 
encourage them. Is it giving to 
others? Then give freely. Is it 

being a leader? Then work hard 
at it. Is it showing mercy? Then 

do it cheerfully.

دْمَةٌ ففَيي.7 ، أَ أَمْ خي دْمَةي لخْي
 
مي أ
 
 
ُ ففَيي أ لمُْعَلّ ي

 
،أ لتَّعْلييمي

ظُ ففَي .8 لوَْاعي
 
لوَْعْظيأَمي أ

 
، ي أ

ي فبَيسَخَ  لمُْعْطي
 
لمُْدَب ي أ

 
رُ إءٍ، أ

لرَّ 
 
إَدٍ، أ جْتِي

 
ٱ مُ فبَيسُُ فبَي .ورٍ احي



Sermon for 9 June 2024 Church 
Council Inauguration

Dear congregation!

1. Today we have inaugurated the 
new church council. Together with 

the pastor, they will lead our 
Kreuzkirche congregation for the 

next 6 years. The next 6 years will be 
decisive years in many respects. Will 

humanity use the limited time we 
have left in the next few years to 
effectively curb climate change?

تقديم مجلس الكنيسة, 9.6.2024عظة يوم  
الجديد

!اخوتى الاحبإء

د ا لَى لقد قدمنإ اليوم مجلس الكنيسة الجدي.  1
قس لمدة س يقود المجلس الكنيسة مع ال.  منصبه
بلة الس نوات الست المق .  س نوات القإدمة6ال 

ل ه.  س تكوِ س نوات حإسمة فِ نواحٍ عديدة
بقي لنإ فِ ستس تخدم البشرية الوقت المحدود المت 
 المنإخ الس نوات القليلة المقبلة للحد من تغير

بشكل فعإل؟



2. Will our church not only become 
smaller, but will it also become a church 

that walks new paths into a bright 
future? Will our international 

Kreuzkirche congregation continue on 
its exciting path with a pastor's position 

and in its own building? What 
convictions are important with regard to 

our church and the world in which we 
live? This is what I would like to talk 

about today - in faith in God, the Father, 
Jesus and the Holy Spirit.

أ صغر هل س تصبح كنيستنإ ليس فقط. 2
تسلك حجمًإ، بل س تصبح أ يضًإ كنيسة

ل مسإرات جديدة نَو مس تقبل جيد؟  ه
إت فى وسط ستس تمر كنيستنإ متعدد الجنس ي

يس  ، و الكنإئس فِ طريق إ،  تنصيب قس 
فِ الحفإظ على  مبنإهإ الخإص؟  مإ هي

ستنإ والعإلم المعتقدات الم مة فيما يتعلق بكني 

ث الذي نعيش فيه؟  هذا مإ أ ريد أ ِ أ تحد
ْ مَإِ بالله لآب،  وي –عنه اليوم  سوع با

.والروح القدس



3. God is real. Many people in Germany 
talk about fears and worries about the 

future. They don't even realize that God 
exists and that He holds our lives and 

our future in His hands more than 
anything else. Every morning a new day 
begins for each and every one of us and 
with God I can go through the day until 

I fall asleep. Every morning the sun 
rises, the birds chirp, there is rain, 

storm or good weather, the whole of 
creation lives from the power of the 

Creator.

نإس يتحدث الكثير من ال .  الله موجود.  3
.   المس تقبلفِ أ لمإنيإ عن المخإوف والقلق بشٱِ 

، وأ نه، ْ يخطر ببإلهم أ بدًا أ ِ الله موجود
أ كثر من أ ي شيء أآخر، يحمل حيإتنإ 

بدأ  يوم ك صبإح ي .  ومس تقبلنإ بين يديه
أ ِ جديد لكل واحد منإ ومع الله أ س تطيع

ك تشرق الشمس.  أ مضي يومي حتى أ نام
، أ و تٱ تي صبإح، وتغرد الطيور، ويٱ تي المطر
ة كل إ العواصف أ و الطقس الجيد، فإلخليق

.تعيش بقوة الخإلق



4. Every day God rules the world, 
people serve and help each other, 

much good happens. But every day, in 
a world of sinners, God also allows 

difficult things to happen. He 
responds to our prayers, but 

sometimes also says no to our wishes. 
Some powerful people imagine that 

they are the masters of the world. They 
are wrong. Their reign can quickly 
come to an end and in the end they 

stand before God's judgment.

دم فِ ك يوم يحكم الله العإلم، ويخ.  4
دث النإس ويسإعدوِ بعض م البعض، وتح

يوم ولكن ك.  الكثير من ال ش يإء الجيدة
عإلم يسمح الله بدوث أ ش يإء صعبة فِ

نه يس تجيب لصلواتنإ، ل .  الخطإة كنه أ حيإنًا ا 

ل شخإص يتخيل بعض ا.  يقول ْ لرغبإتنإ
.   أ نت مخطئ.  ال قوياء أ نهم أ س يإد العإلم

يي بهم مَكن أ ِ ينتِيي حكم م بسعة وينتِ 
.ال مر بمواجهة دينونة الله



5. We humans are sinners; our lives 
often revolve selfishly around ourselves. 

This is not without consequences. 
Climate change is the result of the 

selfishness of wealthy countries. We 
thought we owned the whole world and 
the future. Now we will all have to bear 

the consequences of these sins. But above 
all, God is merciful. He gives us the 
chance to repent, helps us despite 

everything and loves us without end. 
God is real and He sends us Jesus, His 

Son.

حيإتنإ نَن البشر خطإة، وغإلبًإ مإ تدور.  5

بٱ نانية حول أ نفس نإ، وهذا ْ يخلو من
ِ تغير المنإخ هو نت .  عواقب أ يضًإ يجة ا 

إ نملك العإلم كنإ نظن أ نن.  ل نانية البلداِ الغنية
ينإ جَيعإ أ ِ والآِ سيتعين عل .  كله والمس تقبل

ك لكن قبل.  نتحمل عواقب هذه الخطإيا
نه مَنحنإ فرصة ال .  شيء الله رحيم توبة، ا 

إ ْ ويسإعدنا رغم ك شيء، ويحبنإ ا لَى م
.وع ابنهالله حقيقي وهو ارسل لنإ يس.  نهإية



6. Jesus makes the difference. Many 
of us are here because of Jesus. 

Because you, as people who have just 
become Christians, could not stay in 
your country, you came here. Simply 
believing in God somehow does not 

make the soul calm and does not give 
peace to our hearts. Jesus shows us 
the way to the merciful Father and 

Jesus Himself is the way on which we 
can find security and eternal life.

إ موجود الكثير من.  يسوع يصنع الفإرق. 6
ول نكم، ك شخإص.  هنإ بسبب يسوع

كنوا من أ صبحتم مس يحيين للتو، لم تتم 
ِ مجرد .البقإء فِ بلدكم، أ تيتم ا لَى هنإ ا 

ْ مَإِ بالله ْ يهدئ النفس أ و مَ  نح ا
يظُ ر .السلام لقلوبنإ بطريقة أ و بٱ خرى

سوع يسوع الطريق ا لَى الآب الرحيم، وي 
إِ نفسه هو الطريق الذي به نجد ال م

. والحيإة ال بدية



7. Only with Jesus can we as sinners 
receive salvation. We walk with Him 
through death to new, indestructible 
life. With Him, nothing and no one 
can break us fragile human beings. 
By His hand, we walk through God's 
judgment to eternal life. With Jesus, 
we experience inner freedom and a 
security that no one can take away 

from us. With Jesus, we have started 
a new, better life.

ننإل فقط مع يسوع مَكننإ كخطإة أ ِ. 7

حيإة نسير معه عبر الموت ا لَى.  الخلاص

 شيء معه، ْ.  جديدة غير قإبلة للتدمير
ِ وْ أ حد يس تطيع أ ِ يدمرنا بعد الا

ه نجتإز بيد.  بالرغم من صعفنإ الضعفإء 
يسوع مع.  دينونة الله ا لَى الحيإة ال بدية

ْ نختبر الحرية الداخلية وال مإِ الذي
وع مع يس.  يس تطيع أ حد أ ِ ينزعه منإ

.بدأ نا حيإة جديدة أ فضل



8. Jesus makes the difference. 
Anyone who prays in the name of 

Jesus will have their prayer 
forwarded to the very top. Several of 
us have experienced extraordinary 
healings and help in this way. But 
those who believe in Jesus can also 

deal with tough days. He or she 
receives some of Jesus' inexhaustible 

strength and looks upwards with 
hope despite all the problems.

صلي أ ي شخص ي.  يسوع يصنع الفإرق. 8
 الفور ا لَى باسم يسوع ، ترُفع صلواته على

ا لقد ش د العديد منإ شفإءً .  ال على
مَكن .  قةاس تثنإئيًإ وسإعدنا بهذه الطري

مع ل ي شخص يؤمن بيسوع أ ِ يتعإمل
مَر بهإ ال مر أ يضًإ عندمإ تكوِ ال يام التي

وة يسوع ف و يتلقى بعضًإ من ق.  صعبة
 الرغم من التي ْ تنضب ويتطلع برجإء على

.ك المشٱك



9. In the Jesus film that we watch here in 
the Kreuzkirche every month, we see that 
when Jesus, a human being like us and 

God who loves us, meets people, 
something changes in their lives. It 

makes them reflect and gives their lives a 
new foundation. They look at their fellow 

human beings with new eyes. Proud 
people become humble. People no longer 
use their gifts for their own benefit, but 
put them at the service of Jesus for other 

people. All of this also applies to us.

 هنإ فِ فِ فيلّ يسوع، الذي نشإهده ش رياً . 9
ي يسوع، عندمإ يلتق: كنيسة الصليب ،نرى ذلك

نإس، وهو شخص مثلنإ والله الذي يحبنإ، بال 
وهذا .يتغير شيء مإ فِ حيإة هؤْء ال شخإص
.  إ جديدًايجعل م يفكروِ ويعطي حيإتهم أ سإسً 

خوانهم من البشر بعي نهم ينظروِ ا لَى ا  وِ ا 
لم يعد .  المتكبروِ يصبحوِ متواضعين.  جديدة

إصة، النإس يس تخدموِ مواهبهم لمصلحتِم الخ
.  رينبل يضعونهإ فِ خدمة يسوع من أ جل الآخ

.وك هذا ينطبق علينإ أ يضإً 



10. Jesus makes the difference. God is 
real. The Holy Spirit welds us together to 
form the church, as Detlev Ellmers wrote 
in his hymn of faith. Our church is made 

up of many individuals with their own 
minds. It is made up of many different 

groups: Germans who live in the 
traditions of the previous Kreuzkirche. 
Iranians and Afghans, some of whom 

are currently becoming Christians and 
many of whom are learning to remain 

Christians.

ِ .  الله موجود.  يسوع يصنع الفإرق. 10 ا 
ة، كما الروح القدس يجمعنإ معًإ فِ الكنيس

  ْ لمرز فِ ترنيمة ا تتكوِ .  مَإِكتب ديتليف ا 

لديهم كنيستنإ من العديد من ال فراد الذين
من وهي مكونة من العديد.  عقولهم الخإصة

عيشوِ فِ ال لمإِ الذين ي : المجموعإت المختلفة

يرانيوِ ا.  تقإليد كنيسة الصليب السإبقة  ْ
إليًإ وال فغإِ، بعض م أ صبح مس يحيًإ ح
.يينوالعديد منهم يتعلموِ البقإء مس يح 



11. Syrian-Arab Christians whose 
faith has deepened as a result of 
the changes of the last 10 years. 

Kurdish people who want to get a 
taste of the Christian faith and 
learn more about it. Ukrainian 
women for whom their familiar 

faith provides support in difficult 
times. And many more people 

from other countries belong to the 
Kreuzkirche.

لذين المس يحيوِ العرب السوريوِ ا. 11
مَإنهم من خلال التغيرات ال تي تعمق ا 
.  ةحدثت فِ الس نوات العشر المإضي
ْ مَإِ المس   يحي ال كراد الذين يتذوقوِ ا

لنسإء ا.  ويرغبوِ فِ معرفة المزيد عنه

ْ مَ إِ ال وكرانيإت اللاتي يقدم ل ن ا
وينتمي .  ةالموثوق الدعم فِ ال وقإت الصعب

اِ العديد من ال شخإص الآخرين من بلد
.أ خرى ا لَى كنيسة الصليب



12. We are all united by our faith in 
Jesus, our Christian faith in God that 
transcends all cultural boundaries. 
Recognizing and living this is not 

always easy, but it is very enriching 
and beautiful. A hymn verse says of 

the church: “It lives because it 
believes.” (EG 123,6) Yes, that is what 

defines us as a church and 
congregation and that alone makes 

us strong: that we trust Jesus and the 
Father in the Holy Spirit.

ْ مَإِ ب . 12 يسوع، نَن جَيعًإ متحدوِ با

ْ مَإِ المس يحي بالله عبر جَيع ا لحدود ا
دراك ذلك والعيش في.  الثقإفية ِ ا  ه ليس ا 

يل بال مر الس ل دائمإً، ولكنه غني وجَ 
آية ترنيمة تقول عن ال .  للغإية :  كنيسةفِ أ

نهإ تحيإ ل نهإ تؤمن" نعم،  (EG 123.6." ا 
حده هذا مإ يحددنا ككنيسة ومجتمع وهذا و 

.  بأ ِ نؤمن بيسوع وبالآ : يجعلنإ أ قوياء
.الروح القدس



13. People who are learning German 
as refugees or who need help 
without seeing themselves as 
Christians are also part of the 

Kreuzkirche community. We also 
include Germans who support our 
congregation financially but only 

attend church on special occasions. 
And many more: committed 

volunteers, Eastern Europeans who 
find help and prayer here.

ل شخإص تضم كنيسة الصليب أ يضًإ ا. 13
ئين أ و الذين يتعلموِ اللغة ال لمإنية كلاج 

الذين يحتإجوِ ا لَى المسإعدة دوِ أ ِ
ن نضم ونَ.  يعتبروا أ نفس م مس يحيين

إ ولكنهم ال لمإِ الذين يدَوِ مجتمعنإ مإليً 
إس بإت يس تخدموِ الكنيسة فقط فِ المن

ملتزمين، متطوعين: وغيرهم الكثير.  الخإصة
سإعدة من أ وروبا الشرقية الذين يجدوِ الم 

.والصلاة هنإ



14. “The Holy Spirit welds us 
together as a church.” Who are 

we as the Kreuzkirche? A 
community of solidarity. A 
community of solidarity in 

turbulent times. A community of 
solidarity in stormy times that 
orients itself towards Jesus, its 

young and powerful captain full 
of devotion, and holds on to Him.

الروح القدس يوحدنا . "14
ليب؟  نَن ككنيسة الص ."  ككنيسة

إمن فِ مجتمع متض.  مجتمع متضإمن
إمنة جماعة متض.  ال وقإت العإصفة

نَو فِ ال وقإت العإصفة، تتوجه
يسوع، قإئدهإ الشإب والقوي 

ْ خلاص، وتتمسك ب .هالمليء با



15. The Kreuzkirche will sail with 
Jesus through rain and sun, stormy 
times and calm seas in the years to 
come. The Kreuzkirche is carried by 
its captain Jesus in love and we too 

want to treat each other with respect 
and charity. Sometimes the problems 
seem too big for us - and yet we are 
helped and we stick together. The 

Kreuzkirche wants to be a home to 
many and believes in the one who is 

our true home, Jesus.

وع سوف تبحر كنيسة الصليب مع يس. 15
لبحإر خلال المطر والشمس وال وقإت العإصفة وا

ِ كنيسة ا  .  ال إدئة خلال الس نوات القليلة المقبلة
يسوع الصليب مدعومة بالمحبة من قبل قإئدهإ

ض باحترام ونريد أ يضًإ أ ِ نتعإمل مع بعضنإ البع
 كبيرة فِ بعض ال حيإِ تبدو المشٱك.  ومحبة

ننإ نَص-جدًا بالنس بة لنإ  ل على ومع ذلك فإ 
ليب أ ِ تريد كنيسة الص .  المسإعدة ونبقى معًإ

بالشخص تكوِ قطعة من المنزل للكثيرين وتؤمن
.الذي هو بيتنإ الحقيقي، يسوع



16. The Kreuzkirche has a new 
church council. Six years lie ahead of 

us, during which many important 
decisions will be made. We enter the 

time ahead of us with clear 
convictions: God is real. Jesus makes 

the difference. The Spirit welds us 
together as a church. So we look to 

the future with great hope and 
desire: in faith in God, the Father, 
Jesus and the Holy Spirit. Amen!

.لدينإ الآِ مجلس كنيسة جديد. 16
ديد أ مإمنإ ست س نوات سيتم فيهإ تح

نَن ندخل .  العديد من ال مور الم مة
الله: الوقت الذي أ مإمنإ بقنإعإت واضحة

روح ال.  يسوع يصنع الفإرق.  حقيقي
نتطلع لذلك نَن.  يربطنإ معًإ ككنيسة

:  س تقبلبالكثير من ال مل والرغبة فِ الم 
مَإِ بالله الآب ويسوع والروح ا لقدس، با 

.أآمين
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